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Wabhlen Sie ein
Schneidebrett aus
einem hygienischen
und nicht-toxischen
Material wie Holz,
Kunststoff oder Glas.
Vermeiden Sie
Schneidebretter aus
Materialien, die
gesundheitsschadlich
e Stoffe abgeben
koénnten.

Prifen Sie, ob das
Schneidebrett fir die
Verwendung in der
Spulmaschine
geeignet ist. Einige
Materialien kdnnen
durch die
Sptilmaschine
beschadigt werden,
daher ist Handwasche
maoglicherweise
empfohlen.

Ersetzen Sie alte oder
beschadigte
Schneidebretter,
insbesondere wenn
tiefe Schnittspuren
oder Risse vorhanden
sind, da sie eine
Brutstatte flr
Bakterien sein
koénnen.

Beachten Sie die
maximale
Belastungsgrenze des
Drehtellers und
Uberladen Sie ihn
nicht mit zu schweren
Gegenstanden, um
eine Beschadigung
des Drehtellers zu
vermeiden.

Lagern Sie den
Drehteller an einem
trockenen Ort und
vermeiden Sie
Feuchtigkeit, um Rost
oder Schimmelbildung
zu verhindern.

Stellen Sie sicher,
dass das Kichenregal
fur Kinder
unzuganglich ist oder
mit geeigneten
Sicherheitsvorrichtung
en versehen ist, um
das Risiko von
Unfallen oder
Verletzungen zu
minimieren.

EN

Choose a cutting
board made from a
hygienic and non-toxic
material such as
wood, plastic or glass.
Avoid cutting boards
made from materials
that could release
substances that are
harmful to health.

Check that the cutting
board is suitable for
use in the dishwasher.
Some materials may
be damaged by the
dishwasher, so hand
washing may be
recommended.

Replace old or
damaged cutting
boards, especially if
there are deep cut
marks or cracks, as
they can be a
breeding ground for
bacteria.

Please observe the
maximum load limit of
the turntable and do
not overload it with
heavy objects to avoid
damaging the
turntable.

Store the turntable in
a dry place and avoid
moisture to prevent
rust or mold.

Make sure that the
kitchen shelf is
inaccessible to
children or is fitted
with appropriate
safety devices to
minimise the risk of
accidents or injuries.
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Choisissez une
planche a découper
fabriquée dans un
matériau hygiénique
et non toxique comme
le bois, le plastique ou
le verre. Evitez les
planches a découper
fabriquées a partir de
matériaux
susceptibles de libérer
des substances
nocives.

Vérifiez si la planche
a découper convient
au lave-vaisselle.
Certains matériaux
peuvent étre
endommagés par le
lave-vaisselle, un
lavage a la main peut
donc étre
recommande.

Remplacez les
planches a découper
anciennes ou
endommagées,
surtout s'il y a des
marques de coupure
profondes ou des
fissures, car elles
peuvent constituer un
terrain fertile pour les
bactéries.

Veuillez respecter la
limite de charge
maximale du plateau
tournant et ne le
surchargez pas avec
des objets trop lourds
pour éviter
d'endommager le
plateau tournant.

Rangez le plateau
tournant dans un
endroit sec et évitez
I'humidité pour éviter
la formation de rouille
ou de moisissure.

Assurez-vous que
I'étageére de la cuisine
est hors de portée des
enfants ou qu'elle
dispose de dispositifs
de sécurité appropriés
pour minimiser le
risque d'accident ou
de blessure.

IT

Scegli un tagliere in
materiale igienico e
atossico come legno,
plastica o vetro.
Evitare taglieri
realizzati con materiali
che potrebbero
rilasciare sostanze
nocive.

Controllare se il
tagliere & adatto
all'uso in lavastoviglie.
Alcuni materiali
potrebbero essere
danneggiati dalla
lavastoviglie, pertanto
si consiglia il lavaggio
a mano.

Sostituisci i taglieri
vecchi o danneggiati,
soprattutto se
presentano segni di
tagli profondi o crepe,
poiché possono
costituire un terreno
fertile per i batteri.

Si prega di notare il
limite di carico
massimo del
giradischi e di non
sovraccaricarlo con
oggetti troppo pesanti
per evitare di
danneggiare il
giradischi.

Conservare il
giradischi in un luogo
asciutto ed evitare
I'umidita per prevenire
la formazione di
ruggine o muffe.

Assicurati che il
ripiano della cucina
sia fuori dalla portata
dei bambini o
disponga di dispositivi
di sicurezza adeguati
per ridurre al minimo il
rischio di incidenti o
lesioni.
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Kies voor een
snijplank van
hygiénisch en niet-
giftig materiaal zoals
hout, kunststof of
glas. Vermijd
snijplanken gemaakt
van materialen
waaruit schadelijke
stoffen kunnen
vrijkomen.

Controleer of de
snijplank geschikt is
voor gebruik in de
vaatwasser. Sommige
materialen kunnen
door de vaatwasser
worden beschadigd,
dus met de hand
wassen kan worden
aanbevolen.

Vervang oude of
beschadigde
shijplanken, vooral als
er diepe snijwonden
of scheuren in zitten,
omdat deze een
voedingsbodem voor
bacterién kunnen zijn.

Let op de maximale
belastingslimiet van
de draaitafel en
overbelast deze niet
met te zware
voorwerpen om
beschadiging van de
draaitafel te
voorkomen.

Bewaar de draaitafel
op een droge plaats
en vermijd vocht om
roest- of
schimmelvorming te
voorkomen.

Zorg ervoor dat het
keukenrek buiten het
bereik van kinderen is
en dat het over de
juiste
veiligheidsvoorziening
en beschikt om het
risico op ongelukken
of verwondingen te
minimaliseren.

ES

Elija una tabla de
cortar hecha de un
material higiénico y no
téxico como madera,
plastico o vidrio. Evite
tablas de cortar
fabricadas con
materiales que
puedan liberar
sustancias nocivas.

Compruebe si la tabla
de cortar es apta para
su uso en el
lavavaijillas. Algunos
materiales pueden
danarse con el
lavavaijillas, por lo que
se recomienda
lavarlos a mano.

Reemplace las tablas
de cortar viejas o
dafadas,
especialmente si
tienen marcas de
cortes profundos o
grietas, ya que
pueden ser un caldo
de cultivo para las
bacterias.

Tenga en cuenta el
limite de carga
maxima del plato
giratorio y no lo
sobrecargue con
objetos demasiado
pesados para evitar
dafar el plato
giratorio.

Guarde el plato
giratorio en un lugar
seco y evite la
humedad para evitar
la formacion de 6xido
0 moho.

Asegurese de que el
estante de la cocina
esté fuera del alcance
de los nifios o cuente
con los dispositivos
de seguridad
adecuados para
minimizar el riesgo de
accidentes o lesiones.
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Vyberte si prkénko
vyrobené z
hygienického a
netoxického
materidlu, jako je
dfevo, plast nebo
sklo. Vyhnéte se
krajeni prkének
vyrobenych z
materiald, které by
mohly uvolfovat
Skodlivé latky.

Zkontrolujte, zda je
prkénko vhodné pro
pouziti v mycce
nadobi. Nékteré
materialy mohou byt
myc¢kou poskozeny,
proto Ize doporucit
ruéni myti.

Vymérite stara nebo
poskozena prkénka,
zvlasté pokud jsou na
nich hluboké fezy
nebo praskliny,
protoZe mohou byt
Zivnou padou pro
bakterie.

Dbejte na maximalni
zatizeni oto€ného
talife a nepretézujte
jej prilis tézkymi
predméty, aby
nedoslo k poskozeni
oto¢ného talife.

Otocny talif skladujte
na suchém misté a
vyhnéte se vihkosti,
abyste zabranili
vzniku rzi nebo plisni.

Ujistéte se, ze
kuchyriska police je
mimo dosah déti nebo
ma vhodna
bezpecnostni
zafizeni, aby se
minimalizovalo riziko
nehod nebo zranéni.
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Odaberite dasku za
rezanje od higijenskog
i netoksi¢nog
materijala poput
drveta, plastike ili
stakla. I1zbjegavajte
daske za rezanje
izradene od materijala
koji mogu ispustati
Stetne tvari.

Provjerite je li daska
za rezanje prikladna
za pranje u perilici
posuda. Neki
materijali se mogu
ostetiti u perilici
posuda, pa se moze
preporuciti ruéno
pranje.

Zamijenite stare ili
oStecene daske za
rezanje, osobito ako
postoje duboki rezovi
ili pukotine, jer mogu
biti leglo bakterija.

Imajte na umu
maksimalno
ogranicenje
optereéenja
gramofona i nemojte
ga preopteretiti
preteskim predmetima
kako biste izbjegli
ostecenje gramofona.

Cuvajte gramofon na
suhom mjestu i
izbjegavajte vlagu
kako biste sprijecili
stvaranje hrde ili
plijesni.

Pobrinite se da
kuhinjska polica bude
izvan dohvata djece ili
da ima odgovarajuce
sigurnosne uredaje
kako biste smanijili
rizik od nezgoda ili
ozljeda.

Si

Odaberite dasku za
rezanje od higijenskog
i netoksi¢nog
materijala poput
drveta, plastike ili
stakla. Izbjegavajte
daske za rezanje
izradene od materijala
koji mogu ispustati
Stetne tvari.

Provjerite je li daska
za rezanje prikladna
za pranje u perilici
posuda. Neki
materijali se mogu
ostetiti u perilici
posuda, pa se moze
preporuciti ruéno
pranje.

Zamijenite stare ili
ostec¢ene daske za
rezanje, osobito ako
postoje duboki rezovi
ili pukotine, jer mogu
biti leglo bakterija.

Imajte na umu
maksimalno
ogranicenje
opterecenja
gramofona i nemojte
ga preopteretiti
prete$kim predmetima
kako biste izbjegli
oStecenje gramofona.

Cuvaijte gramofon na
suhom mjestu i
izbjegavajte vlagu
kako biste sprijecili
stvaranje hrde ili
plijesni.

Pobrinite se da
kuhinjska polica bude
izvan dohvata djece ili
da ima odgovarajuce
sigurnosne uredaje
kako biste smanjili
rizik od nezgoda ili
ozljeda.

HU

Valasszon higiénikus
és nem mérgezd
anyagbol, példaul
fabdl, mianyagbdl
vagy Uvegbdl késziilt
vagodeszkat. Kerulje
az olyan anyagokbdl
készult
vagodeszkakat,
amelyek karos
anyagokat
bocsathatnak ki.

Ellenérizze, hogy a
vagddeszka alkalmas-
e a mosogatogépben
torténd hasznalatra.
Egyes anyagok
megsérilhetnek a
mosogatégépben,
ezért kézi mosas
javasolt.

Cserélje ki a régi vagy
sérult vagodeszkakat,
kildnésen, ha mély
vagasnyomok vagy
repedések vannak
rajta, mivel ezek
taptalajt jelenthetnek
a baktériumoknak.

Vegye figyelembe a
forgotanyér maximalis
terhelési hatarat, és
ne terhelje tul olyan
targyakkal, amelyek
tal nehézek, hogy
elkertlje a forgétanyér
karosodasat.

Tarolja a forgétanyeért
szaraz helyen, és
kerilje a
nedvesseéget, hogy
elkertlje a rozsda

vagy
penészképzddeést.

Ugyeljen arra, hogy a
konyhai polc
gyermekektdl elzarva
legyen, vagy
megfeleld biztonsagi
berendezésekkel
legyen ellatva a
balesetek és
sérilések
kockazatanak
minimalizalasa
érdekében.
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Prifen Sie regelmaRig
die Stabilitat des
Kichenregals und
ziehen Sie bei Bedarf
die
Befestigungsschraube
n nach, um ein
Wackeln oder
Lockerwerden zu
verhindern.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Check the stability of
the kitchen shelf
regularly and tighten
the fastening screws if
necessary to prevent
wobbling or loosening.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.
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Vérifiez régulierement
la stabilité de I'étagére
de la cuisine et serrez
les vis de montage si
nécessaire pour éviter
toute oscillation ou
desserrage.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Controllare
regolarmente la
stabilita del ripiano
della cucina e, se
necessario, serrare le
viti di montaggio per
evitare oscillazioni o
allentamenti.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! I
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.
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Controleer regelmatig
de stabiliteit van het
keukenrek en draai
indien nodig de
montageschroeven
vast om wiebelen of
loskomen te
voorkomen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Compruebe
periddicamente la
estabilidad del estante
de la cocina y apriete
los tornillos de
montaje si es
necesario para evitar
que se tambalee o se
afloje.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.
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Pravidelné kontrolujte
stabilitu kuchyriské
police a v pfipadé
potfeby utahnéte
upevnovaci Srouby,
abyste zabranili
kyvani nebo uvolnéni.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Redovito provjeravajte
stabilnost kuhinjske
police i po potrebi
zategnite pricvrsne
vijke kako biste
sprijecili njihanje ili
labavljenje.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Redovito provjeravajte
stabilnost kuhinjske
police i po potrebi
zategnite pricvrsne
vijke kako biste
sprijecili njihanje ili
labavljenje.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Rendszeresen
ellendrizze a konyhai
polc stabilitasat, és
sziikség esetén huzza
meg a
rogzitécsavarokat,
hogy elkerllje a
kilengést vagy
kilazulast.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyartoé
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektd| és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



